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(b) The :Ceiling‘ referred to in paragraph
(a) of this Article shall be 500 million U.S.
dollars or the amount authorized pursuant

to paragraph (c) or (d) of this Article.

_(c).The Board ot Governors may recom-

mend to.the Meeting of Signatories that the

ceiling in effect under paragraph (b) of this

shall be considered by the Meeting of
Signatories, and the increased ceiling shall

become effective upon approval by the.

Meeting of Signatories.

(d) However, the Board of Governors
may increase the ceiling up to ten percent
above the limit of 500 million, U.8. dollars or
such higher limits as may be approved by
the Meeting of Signatories pursuant to para-
graph (c) of this Artlcle :

Artlcle 6.

( Tnwestment Shares ).
. (a): Except as otherwige provided in this

Article, each Signatory shall have an invest-

ment’ share equal to its percentage of all
utilization of the INTELSAT space segment
by all Signatories.

(b) For the purpose of paragra,ph (a) of
thls Article, utilization of the INTELSAT
space segment by a Signatory shall be meas-
ured by dividing the space segment utiliza-
tion charges payable by the Signatory to

INTELSAT by the number of days for.

which charges were payable during the six-

month period prior to the effective date of a

determination of investment shares pur-
suant to subparagraph (c) (i), (c) (i) or (c)
(v) of this Article. However, if the number

of days for'which charges were payable by a’

Signatory for utilization during such six-
month : period was less than mnety days,
such charges shall not be:taken into account
1n de‘termlmng investment ghares.

(c) Investment shares shall be de’oermmed
effective as of:

() the date of entry into force of thls
‘Operating Agreement;

(11) the first day of March of ‘each year,

~provided that if this Operating Agree-

“.ment enters into force less than six
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(b) Den i punkt (a) i nerveerende artlkel
omhandlede

punkt - (¢) eller. (d) 1. naervaerende artlkel
bemyndigede belob.

(c) S‘byrelsesmdet kan anbefale mgnatar—
medet, at det i henhold til punkt (b) i nservee-

' vende artikel geeldende loft bliver heevet. En
~ Article be increased. Such recommendation. |

sddan anbefaling skal overvejes af signa-
tarmedet, og det heevede loft skal trede i
kraft ved godkendelse 1 signatarmedet.

(d) Styrelsesmdet kan dog hwmve loftet
indtil ti procent over greensen p& 500 millio-
ner U.8. dollars eller til sidanne hejere
greenser, som signatarmedet métte god-
kende i henhold il punkt ( ) 1 nerverende

‘ a]:tlkel

Artikelw 6.

(Investeringsandele).

(a ) Medmindre andet er bestemt i nervee-
rende artikel, skal enhver signatar have en
mvesterlngsandel der er lig med dens pro-
centdel af samtlige signatarers samlede brug
af INTELSAT satellit-afsnittet.

(b) For s vidt angdr. bestemmelsen i
punkt (a) i nwrverende artikel skal en sig-
natars brug af INTELSAT satellit-afsnittet
méles ved at dividere de afgifter, der af sig-
nataren skal betales til INTELSAT for bru-
gen af satellit-afsnittet, med det antal dage,
for hvilke der skulle be’oales‘ afgifter i lobet-
af den periode pa seks maneder, der gar
forud for ikrafttreedelsesdatoen for fastsset-
telse af investeringsandele i henhold til (c)

(1), (e) (ii) eller (c) (v).i neervaerende artikel. .

Safremt det antal dage, for hvilke en signa-
tar skulle betale brugsafgifter i lobet af en. -
sdédan seks-méneders periode,

til disse afgifter ved fastswmttelsen af inve-

| steringsandelene.

(¢) Investeringsandelene skal fastsaettes
med virkning fra: :

(i) ikrafttreedelsesdatoen for nmlvserende .
driftsoverenskomst; .- :
(i) den ferste dag-i marts hvert ar, dog
séledes at sdfremt nwerverende driftso-
verenskomst traeder i kraft mindre end

belgbramme skal vere 500
" millioner. U.S. dollars eller det i henhold til

_ var under-
“halvfems dage, skal der ikke tages hensyn”



